
Josep Maiia Arnav.t é- el més prolífic
i aotiu de tots els poetes reusencs de Va
post-guerr. Ara la piblicació dun nou
llibre, Dun Nadal a laltre, el fa de nou
notrcia i això es lexcusa de fer-li unes
preguntes qu puguin servir per ajudar a
la comprensió de la seva obra. Seguim
una conversa trencada i feta per pregun-
tes, respostes, rememoracions i comenta-
ris scbre les lletres, Reus i la seva gent.
Remeno la biblioteca del seu despatx ¡
trobo els llibres del Carner de lexili en
primera edició i amb dedicatòria i també
dedicades les obres de Riba ¡ de lEscla-
sans, i els llibres comprats a dos rals l
avui impossibe de trobar, les del primer
Espriu o les del Foix menyspreat de vint
anys enrera. Josep Maria Arnavat contesta
segur i incisiu, sempre amb un regust sar-
càstic i amb espetec irònic, mentre xar-
rupa cafò i fuma tabac negre del pars.

—Quan va començar a escriure?
—No men recordo, ja fa tants anys!
—El primer text a quin impuls obeïa?
—El perquò encara no el sé avui. No-

més puc dir que, posat a escriure, he in-
tentant fer-ho al milior possible, vull dir
sense debilitats sentimentals, duna ma-
nera greu i seriosa, de la mateixa manera
que, obligat a viure en un món que no
he pogut entendre mai, he tingut cura de
fer-ho sense concessions inútils. En po-
ques paraules, amb una actitud normal.
l que Consti que no és gaire fàcil, ni mas-
sa oòmode.

Josep Maria Arnavat pertany a la gene-
ració esmotada per la guerra; ell mateix
diu en un poema que espera que les se-
ves suades i les seves pors i les dels seus
companys no hagin estat inútils. Arnavat
va viure la guerra i ella el va colpir. Ara
bé: influeix la guerra i les seves conse-
qüòncies en lactitud i en lobra del poe-
ta? Ell és lúnic que pot respondre.

—Vull creure que no hi ha ningú a qui
un trasbals de dimensions com Ja nostra
guerra, deixi indiferent. Si fos així pitjor
per ell.

—Per quò en un moment com aquell en
quò escriure en català era si més no un
sukidi literari, hi publica i és del 46 el
seu primer llibre Gamma?



diguem-ho clar, passada de moda, i ca-
dascú dlu el que li convé. Personalment,
només puc creure en lobra ben feta ¡ em
penso que no és demanar res de laltre
món.

—Per quins autors es creu més influït?
—Això no és feina meva, ja hi ha qui

rastreja ¡ fa les deduccions del cas.
—1 per quins sent una major admiració?
—Quant a admirar, em considero molt

generós l aquesta actitud em permet dad-
mirar profundament Erasme de Rotterdam,
en el seu Elogi do lEstultícia, Maquia-
vel, en eJ seu Príncep ¡ també Baltasar
Gracián, sobretot en Oráculo Manual,
dels quals cal considerar lestil, la moral
l la critica de costums.

—1 dels catalans?
—Els valors universals.
Fa uns anys Serra dOr féu una en-

questa entre els autors marginats per raó
del seu lloc de residéncia. La redacció
de la revista féu una selecció dels millors
¡ més representatitus poetes de les co-
marques. Josep Maria Arnavat fou cridat
a la cita.

—Quò lj sembla ara el món barceloní
i els seus organismes editorials?

—Es cosa dun sector ¡ndustrial que no
ha trobat la seva pròpia raó. Em penso
que caldria no repetir-se tant, és a dir, es-
tablir un acord per tal que les editorials
no publiquessin el mateix tipus de llibre
en constant competéncia vist qúe el mer-
cat del llibre català és més iJ-lusori que
real ¡ per tant no tan lmportant com per
assimilar aquesta allau de publicacions
de preu. En canvi no ha pogut sortir et
lllbre de poche en temes dinteròs cons-
tant l en traduccions honorables. El món
barcetoní és Barcelona, fins ¡ tot quan en
són fora.

—Com veu el moment actual de la cul-
tura catalana?

—Com totes les literatures del món; en
un constant trasbals ¡ amb certa tendòn-
cia a reconsiderar unes valors, oblidades
o volgudament ignorades, en suma un
cert retorn a levidòncia, sense que això
vulgui signlflcar, de cap de les maneres,
¡ndiferéncia per lobra deis escriptors ac-
tuals, que valen per a honorar tota una
llteratura de qualsevol país civilitzat.

—1 el de Reus?

—De Reus que en parli un altre. Tots
els noms són prou coneguts i no cal re-
petir-los més. De la família no sen parla.

Aquests dies he rellegit de nou tota
lobra de Josep Maria Arnavat des de
Gamma fins al recull de nadales. Són

vint-i-cinc anys de creació poòtica i set
volums, més els poemes esparsos per
papers solts. Mha semblat que des de la
seva primera obra dun cert aire ribià fins
ara hi ha una •llarga evoluciò fruit de
moltes lectures ¡ sobretot de moltes, din-
comptables hores de treball, dalquímia li-
terària. Ara Arnavat té al seu servei un do
envejable, eI domini del ritme i de la pa-
raula. Dels mots oblidats i dels novismes.

—Entre el Desfent silencis i els Sis
poemes.....hi ha una trencada destil. Un
passar aproximadament del noucentisme a
un cert simbo•lisme surrealista per mitjà
dun salt al buit. Es així realment?

—Bé, potser no és així. La meva obra
no es trenca, simplement no es publica.
No cal escatir el perqué, és obvi.

Hi ha Ilibres inòdits al calaix, la Revista
del Centre ja en va donar notícia. Els
títols són: NO US DONO EL BRAÇ A
TORCER (1961), LLJBRE DELS MALS
AVERANYS (1965), DE PART DEL
SENYOR METGE, llibre de sonets el qual,
de tant en tant, retoco; LLIBRE DE LES
ESTELLES, aquest llibre és un poema
duna tirada, ¡ el tinc present cada dia,
encara que no hi treballi sempre, això vol
dir que no e8tà llest ni penso que hi es-
tigui per molt de temps. Va per llarg i ja
veurem.

Treballo també en una altra obra de la
qual és prematur parlar, ja pots compro-

r que no hi ha trencament.
No, no hj ha trencament. Arnavat men-

senya els seus inòdits polidament recollits
en carpetes al santa-santorum de la seva
biblioteca. Amb els llibresal calaix el seu
procés sesdevé lògic i la seva fecunditat
i la seva fidelitat poòtica sorprenen.

—Com veu ara amb un llibre tot just
acabat de sortir dimpremta lobra an-
terior?

—Molt lluny de mai en el temps; massa
a prop per a desfer-men en allò que no
em plau, i no puc dir res perquò el cul-
pable sóc jo mateix.

Josep Maria Arnavat em cita un frag-

ment dun poema seu, que resumeix el
perquò i eI quò de la seva obra:

Nego ¡ afirmo.
He madurat a larbre,
com una serva, i encara
cruix lamargor als llavis (1)

—Cap on va ara la seva obra?
—Treballo sempre que puc ¡ no faíg

auguris.
Josep Maria Arnavat utilitza el vers

lliure i el blanc, però sempre retorna al
sonet, el mòdul mòtric més rígid i cenyit.

—Per quò la predilecció pel sonet?

—Magrada el sonet perqué mobliga,
em lliga, ¡ em trava. Aquestes diflcultats
formals disciplinen ¡ com que sóc anàr-



quic de temperament i burgés de mena
em plau lexigéncia que jo mateix mim-
poso.

Vull creure que si mhagués estat pos-
sible cursar estudis académics, hauria es-
collit Arquitectura. El sonet és això: ar-
quitectura, que no sobri ni manqui res,
ha de ser just, sempre naturalment, que
sigui un sonet aconseguit.

Els sonets dArnavat són aconseguits.
Joan Colominas, en una conferéncia do-
nada al Centre fa dos o tres anys, deia
que era un dels millors sonetistes cata-
lans dara.

—Quò vol dir amb la seva obra poòtica?

—Aconseguir comprendre els altres i de
rebot intentar saber una mica més com
sóc jo mateix. Hi ha una cosa que puc
fer o no fer: escriure. En això no em mana
ningú. Per tant vull aquesta llibertat com
la cosa més important daquest món.

—El tòpic romàntic vol que lescriure
sigui una necessitat vital per a lescriptor.

La sent vostò aquesta necessitat daga-
far la ploma?

—Deixeu-vos dhistòries. Si volgués no
escriuria mai més. No sóc un professlonai

Però seguirà escrivint, isi no al temps.

(1) Del llibre inòdit: No us dono el
braç a tòrcer.
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